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Aufstellungsanweisung
Installation Instructions
Notice de montage
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Kennzahlen und Ausfiihrungen nach DIN EN 50011

Code numbers and versions to EN 50011

Nombres caractéristiques et exécutions selon EN 50011
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Ausflhrung E ist zu bevorzugen.
Version E is to be preferred.
Version E recommandée par la norme.
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Bei V-G DIL R maximale
Impulsdauer 200 ms!

With V-G DIL R maximum
pulse duration 200 ms!

Pour V-G DIL R durée
d’impulsion max. 200 ms!

Handbetétigung
Manual operation
Commande manuelle

Zeitbereich

Time range PE 11 DIL

TPD 11 DIL
Temporisation

é 0,2..30s
Q 20..180s

Bausteine nur im unbetétigten Zustand aufschiebbar.
Modules must only be fitted in the de-energized state.

Les modules ne doivent étre montés que lorsque
'appareil est a I'état de repos.

Montage/Assembly/Montage
1 Aufsetzen

Place in position

introduire le module

2 Rasten
Latchin
Jusqu'au verrouillage

..DIL

Demontage/Disassembly/Démontage
3 Rasttaste drlicken und
gleichzeitig

Press latching button
and simultaneously

Appuyer sur la languette
de verrouillage

4 Abziehen
Bemove

Tirer
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